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COUNCIL

CANADA IMPORT, DISTRIBUTION AND SALE OF ALCOHOLIC DRINKS BY
PROVINCIAL MARKETING AGENCIES

Recourse to Article XXITI:2 by the European Economic Community

Note by the Chairman
1, At its meeting on 12 March 1985, the Council agreed to establish a Panel to examine, under
Article XXIIIi12, the complaint by the European Economic Community. The Council Chairman was
authorized, in consultation with the parties concarned, to draw up the Panel's terms of reference
and to designate its Chairman and membera (C/M/186).

2, At its meeting on 12 February 1986, the Council was informed of the Panel's terms of reference
(c/M/195).

3. Agreement has now been reached on the following composition of the Panel:
Chairman: Mr, E. Haran

Members: Mr. E. Contestabile
Mr. J. Vigané

CONSEIL

CANADA - IMPORTATION, DISTRIBUTION ET VENTE DE BOISSONS ALCOOLIQUES
PAR LES AGENCES PROVINCIALES DE COMMERCIALISATION

Recours de la Communauté économique européenne 3 1'article XXIII:2

Note du Président

1. A sa réunion du 12 mars 1985, le Conseil est convenu de charger un groupe spécial d'examiner,
au titre de l'article XXIII32, le recours de la Communauté économique européenne. Le Conseil a
habilité son président A établir, en consultation avec les parties concernées, le mandat du Groupe
spécial et A en désigner le président et les membres (C/M/186).

2, A sa réunion du 12 février 1986, le Conseil a été informé de la teneur du mandat du Groupe
spécial (C/M/195).
3, Il a maintenant été convenu que le Groupe spécial se composerait comme suit:

Président: M. E. Haran

Membres: M. E. Contestabile
M. J. Vigané

CONSEJO

d Comunidad Ecopdmic ea o

ota de ]

1. En su reunidn del 12 de marzo de 1985 el Consejo acordé establecer un Grupo Espacial
encargado de examinar, en el marco del pérrafo 2 del articulo XXIII, la reclamacién de la
Comunidad Econémica Europea. Se autorizé al Presidente del Consejo para que, en consulta con
lag partes interesadas, formulase el mandato del Grupo Especial y designara a su Presidents y
a sus miembros (C/M/186).

2. En su reunién del 12 de febrero de 1986 el Consejo fue informado del mandato del Grupo
Especial (C/M/195). :

3. Se ha llegado a un acuerdo respecto de la siguiente composicién del Grupo Especial:
Presidente: Sr. E. Haran

Miembros: Sr. E. Contestabile
Sr. J. Vigané
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